‘1 que le tentase por manera ningu-
elocuencia de Agripina, pero sin que le tentase p s c(;ng
‘ 3 . & inepirada sobr

| deseo de mostrarle 4 la hermosa ¢ inspirada 15) : et
i o llevaba dentro de su cabez
samie evaba den
aido e yensamiento que ez
habia caido en el | : BHELE e
: mo adivinado la mujer de quien hacfa todas aqulel i fomo
L : rca de si misme
g  cual mas ajustadas con el modelo, tan cerca de st
nes, d¢ 4s ajust
1 , -
I ona en alma y cuerpo. B
jia persona en alma y Cu R vl
& i3 sucedia prolongadisimo silencio.
A todo este didlogo s A o
i o bastaban los coloquios apel6 de nuevc g
ripina que no bastaban IC i purio A e
5y 61}502‘1&01‘1 profunda en toda clase de materias, e
. ; : - ( ~ ~ - - r SO‘ a
t(])s 4s en la observacion de lo sensual y \oiupt.uo o
m = [& Jal 5 ; g E g
3i Jatural maestra muy necesitada para todos sus p y
a natural maestra muy

fei . u - T8 4 S l'l
p brexcitar los sentidos ajenos, quedéndose €0

todos sus fines it 22 bre los propios sentidos; y como viera,
s v el de 110 SODre 10: AT :
.oberania v el domir . cualidades intelectuales
la so 1 e%ti disertacién acerca de sus cu(ﬂld‘ddeh i - Ce,
tras toda esta laudio la parte material de aquella €s

r abia s-'>dllcid() aC ; : i .o relas
Eato ha e s las sensaciones, cudn poco lo que se rela
do « B

na, que se relacionaba con
] L : : [
cionaba con los afectos puros y con e .
1did rse de rimeras nuevar A )
ralerse delas p - Lovanks, or = T
s os al espirituy los puso al cuerpo de nuevo. (,f 11'1. :
o ‘ Yrica: callose -ofundisim
la retérica; callose con proiur

los pensamientos altisimos, de-

cercos puest :

esto, en vez de Servir, deservia : miEA g
:1 i Puesto que de lo material se trata

silencio. .

s 1 o ac c = Yy g
i re i SdS (l ]']JltC d.(. I rll'lSs
se ]

- .
aol l;l ( liO[('I !lOZ(l. E)O(J f C [ | 1ma ql.lf.'.
T CE¢ ar CO]] u 1Te C s
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3 i o 7 en transparente
do Claudio, cogid6 la princesa un jarro de oro, y i
; ',m \?crtié dureo vino de Falerno para u;l e
a Mmurrine 2 il
cop 1 zumo de las cepas como lo enloquecia conlos e e
nelz ¢ : A - \

o0 las. Querfa sojuzgarlo por todos los medios, pu e
e : alabras: i
ack ba los ojos lela escritas estas fulgurantes pa ; i; g
ue tornaba 10s C : ; ; e 3
C’l | Después de darle 4 beber, atracole d; ; cnil

e 105 4 despertar el amor y
izos os 4 desper !
sonadas ebedizos propi o

e oo ' n: en ¢l con la borrachera del juicio la
der la sangre. Queria sume e e el Y

: ara extrae - - o
e amor’l pl do sf al terrible casamiento. Tras estos

iencia el desea
conciencia el ¢

para la

I : je se
il6 v ailes. El traje
t4 canciones erdticas y bailé voluptuosos b |
canto
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descefifa y despegaba por tal manera de sy cuerpo, que, & los mo-

vimientos de una danza pirrica, descubria todo lo que excitaba el
deseo de Claudio. La tunica, puesta y ceiiida con el fin de ven-
cer y encadenar 4 su tfo, sin olvido nj desprecio de particularidad
ninguna conducente 4 ello, no tenfa mangas y asi mostraba los bra-
z0s en toda su escultdrica longitud. Desnudos éstos, desnudos los
pies, bajisimo el escote, los pliegues del traje

acomodados 4 las si-
nuosidades multiples del cuerpo,

medio caida y medio suelta Ia
trenza de su nuca sobre las amplias espaldas,

€l suelo todavia vibrante y 4 otro lado Ia copa todavia oliente,
Agripina evocaba en aquel baile 4 las bailadoras de C4diz que
acostumbraban 4 excitar los sentidos de los romanos en sus orgias,
04 la egipcia Cleopatra de Alejandrfa, cuyos d
mientos y cuyas fascinadoras mirad

aun lado la citara en

esordenados movi-

as trastornaron 4 César y 4
Antonio en tales términos, que por ella estuvieron uno y otro &
punto de perder entre los brazos de Africa la Ciy

dad Eterna y su
vasto Imperio.

Aunque hubiese querido Claudio resistirse 4 las
tentaciones de aquella mujer, acaparaban toda la persona suya,
el pensamiento, el corazén, la vanidad, las ufanfas por la estirpe
de quien bajaba derechamente, la inteligencia, la imaginacién, los
nervios tan desarreglados, la sangre tan enardecida, los 0jos que
se deslumbraban, el olfato que lo husmeaba todo;
4 grandes tragos bebfa erdticas sensaciones multipl

mo en aquel roce de un aliento y de un mirar, abras

el gusto que
es, el tacto mis-

adores como los
de Agripina, con todas las moléculas del infeliz hipnotizado. Y no le

bastd con el estado aquel que h

abfa promovido; cuando creys que
la fatiga del baile podfa d

afiar al poder de la seduccidn, Agripina
se descifié el traje y se quedd como Venus ante Paris en el mo-
mento de la reluciente y apetitosa manzana. Claudio no podia ofre-
cerle, no, la manzana célebre de los combates y discord
les; pero le ofrecié, rendido 4 sus mul
de Roma por un beso, por un solo

—No hay beso —exclamé A
de matrimonio.

ias celestia-
tiples embriagueces, la diadema
beso.

gripina, — sin promesa y palabra

Y recogiendo su tinica se la volvié 4 ceilir para ocultar de nue-
vo las gracias y seducciones del hermosisimo CUerpo.
— ¢ Matrimonio? — pregunté Claudio espantado.
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— repitié Agripina con autoridad ¢ imperio in-

— jMatrimonio!
contrastables.
— ;Pero has dicho matrimonio?
— He dicho matrimonio.
— iCrees poder casarte conmigo, Agripina?
—;No he de creerlo, Claudio?
— De tu misma opinion es Palas.
—Vaya si lo es!
_ Pero Calixto y Narciso te acusan...
— ;De qué?
—De que intentaste unirte con el patricio Ga
nio porque lo crefas préximo al Imperio y con muc

en el pueblo.
—iBah!
—De que
que nunca su hijo
vemente ofendiera su mano.
—Yo he olvidado todo esoy
Galba es hoy una de mis mejores amigas.
— Pues atin dicen mas.
— ;Qué dicen?
— Que al saber tu primer m
Nerdn, afirmo con solemnidad como tu y ¢l solo p

un monstruo.
— Mi primer
ba loco.
— Pues atin dicen mas.
—;Qué mas dicen? —preguntd Agrip
— Pues dicen que diste hierbas a tu segundo marido par

redarle pronto.
—1Y que recuerdes, Claudi

— Te repito lo que dicen ellos.
~Y al repetirlo muestras que algo crees.

lba en matrimo-
hos partidarios

la madre de Galba te abofeted en pleno foro para
pudiese darle por nuera mujer 4 quien tan gra:

lo recuerdan ellos. La madre de

arido Eneobarbo el nacimiento de
odfais engendrar

marido adoleci6 toda su vida de

ina estoicamente.

o, tales cosas!

— No por cierto.

tal furia que se aterr0

—Si por cierto—dijo Agripina con

Claudio.
— Perdona, perdéname, Agripina.

la cabeza. Esta-

a he-
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— Si no fue i i
: o fuera por mi desprecio de noble 4 esos i i
habfa de mostrarte cémo ellos i
i mo ellos me detestan por haberme d '
yo d ser querida de ambos j Bl
o, nbos, y conjurada, como la pobr
Da, contra tu persona y tu Imperio g i
—¢De veras? — preguntd Claudi :
ot ?\I 'audlo muy extrafiado.
z as. Mas no insisto en mj 1
’ : mi acusaci i
como los n N ; i
] \S 1os ]tndltecen y honran 4 hombres como e]llos i
— Aunque las gente -
que las gentes murmuran por ah{ diciend i
y obedezco en todo, no paro mie il
- o | » N0 paro mientes en ellos ni me creo en | b?
n de hacer ) —dij i R
F erles caso dijo Claudio con una formalidad 'CI
grande actriz Agripina estuvo 4 t et
. Y? a estuvo d punto de soltar el trapo i
arcajadas. ici ' ] e
e E x S Y o hiciera, de no enfrenarla el instante su)J
a situac : 10Nz 4 -
| llon excepcional y el punto culminantisimo Ic :
‘esen Y B s : 7 ‘
" 611 : entado papel. Con extrafio sefiorfo sobre sf ni s
e i . ~ misma
- 0, se apodero de los nervios yde la garganta -
s labios, y S ; B N
fio fos fabios, y para no convenir demasiado con Claudi "
JO @ esta tinica exclamaci6n: i
—Ojald!
: -'—IC()sas de siervos! —apunt6 Claudio 7 1
interior de suscitar asi odios ca D
ri scite aseros entre los indivi
individs
familia, tanto natural como adventicia i
—La ca la cae s L.
I L. .clum_ma cae sobre las alturas —afiadié Aeripina. — T
a familia imperial ha recibido heridas multipl I gPhaicnts
: as multiples de vene
i : : ’ enenosas len-
?ad y ]tlgtes. No pudiendo matar 4 los césares, hanlos des] .
0 en los suyos y han ‘ Wy i)
an pretendido asesinar sus al
e ' ar sus almas en el con-
an[t)es j posteridad. Todo cuanto dicen hoy de nosotras dijéron]
e nues ivin % | :
ok g;,ltra.s divinas predecesoras. Contaron que tu Jab ]O
uella ] i
Augus,t (31 ] In inmortal mujer llamada Livia, cofundadora c
0 £ ]l S X ] e 01'1
et llanol, cuyo apoyo fuera en los més gloriosos dfas
aq excelso reinado, lo envenenara con hi ‘ i
e a con higos de Campania,
| il ugui%to con su propia predilecta hija, mi
: a, por calumnia de los S i
dieron 4 sus gracias y se ' e e
e y se agraviaron de sus despegos. Mi propi
virtu i . g
parabl,e | en persona, la esposa mds fiel, una dama sélo colin
con la ca >cia 6 : i
e fsta Lucrecia 6 con la madre de los Gracos, tambié
# ; é1
g ;u rente inmaculada calumnias que le produjf.r h ]
verdadera desgraci i W
cia, dias de tristisi i
S 1simo destierro. Y i
. Y no quie-
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ro decirte lo que cuentan los calumniado-res.de tf)dOS los céslare.s y
de todos los principes en la familia imperial inscritos, por n’(;) l?en;te
ni atormentarte con tales cuentos. Han asesinado la Repi 1c? 0s
republicanos; y queriendo que nosotros carguemos con sus r;L; rngé
nos atribuyen lo por ellos perpc}rado y Nos pider} CL'Jentas )101‘ (:éus
la familia Julia, descendida de Venus, con tro‘yan{; salngrfmlnas ;
venas y griega savia por sus fibras, se asento so i‘e z%sd 1 nc.pg;e
ellos amontonadas y fundé el Imperio para que la ciu '1( i ae
disgregara y no se perdiera el mundo. Examina la co'ncmni: z: i
tus libertos, y encontrards en ellas pavesas de las doctnflas rep :
canas que nos combaten continuamente creyendo sus cm%)os setf a-
rios casar las viejas instituciones co_n las nuev-as costumbres, y se
revuelven 4 una contra nosotros heridos y lastimados por su. pro-
pia impaciencia. Somos calumm?ldos porque somcis (()111111111??tenters_
Los que nos adulan se desquitan de la natura da Ll.’E?ClUTldSLI}a
murmurando de nosotros, y los que nos teme,n se ES(]Llltalll e s(les
temores aborreciéndonos d nosotros. He ahi el ?ecreto ; e todo
cuanto contra la sobrina tuya te han dicho: todo fabula, todo men-
i 1nia, todo.
& j??)?lzallli?n ha,b]as, y c6mo seguiria los COI}S(:BjOS d‘e Palas yme
rendir{; humilde 4 las seducciones tuyas’;, Agripina, st lo q‘ue; )no;
junta en la vida no nos apartara en e} talamo, nue?tr;) parentescol

— ;El parentesco?;Has hablado ti del parentesco!

_ Ciertamente: hablé del parentesco. )

—;Y crees que tal muralla puede sefpararn.os; :

— No, si quisieras ser mi amante; si, q':lenen.d(-) ser mé fasposa.

- ;Cudles palabras he oldo? —exclamé Agripina. —¢ :tog er;

encié. de un monstruo abominable, 6 deun emperador verdadero:
I]:.);;lestén infernal: f'quieres llevarme al orco de la deshonra cual‘ otra
Priserpina? iLa csangre celestial que nos ar.lim; se oponeaaflzi av;::glci,
se opone 4 la honra, se opone dla legltnmda— ,lse opone z)lem b
cias, se opone 4 los afectos dulces y tiernos y humanos, f

al cri des-
concubinaje, no al vicio, no al pecado, no al crimen y no al

honor? Me amas, cuando me propones el F?alcubinato. Pue)stle)ielz;
puedes en el matrimonio satisfacer tu pasion. Deb.otra .suuue 5
hubieras proferido la palabra.proferlda por tus labios ~fs1lnccil e
te hubiera derribado 4 mis pies. Llevo siempre un puna
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como un organo de mi cuerpo. Mira cuil brilla desnuda esta relu-
ciente arma, que parece un broche de mi cinto y pica como una vi-
bora del desierto libico. Te matara si de aqui pudieras salir con
€s0s pensamientos que te han asaltado; te matara, Yerto quedarias
a mis pies, Claudio, completamente yerto. No se propone lo que
tii has propuesto 4 una mujer como yo, sin morir en el momento
mismo de formular la infame proposicién. De aqui saldrds, ¢ esposo
mio resueltamente, 6 muerto.

—jPerdén! jperdén! jperdén! — balbuceaba el infeliz Claudio con
temblores de azogado y estremecimientos de epiléptico.

— S6lo un matrimonio legitimo puede realzarme 4 tus 0jos y 4
mis ojos. Le debes tal desagravio 4 tu hermano Germadnico, el hé-
roe cuya sangre has desconocido, insulténdola en mi cuerpo. Si ha-
ces tal te amaré, como ningtn ser amara en el mundo 4 otro; si no,
te mandaré al infierno de rapida puiialada entre horrores horribles,

—No hay ejemplo de haberse casado un tio con su sobrina
carnal.

— Nosotros lo daremos.

— Las leyes se oponen.

— ¢Para qué somos omnipotentes? jBonita tela de arafia las leyes|
—jAgripinal

— ¢ T crees que no he previsto el caso y no sabré allanarte la
via conducente 4 nuestra comin felicidad?

— ¢Qué me dices?

— La verdad.

— Apenas puedo creerla.

— ¢Quién legisla en Roma?

~ El emperador.

— Pues legislando en Roma el emperador, jpor qué tardas en
poner el sello de Augusto 4 la derogacién de unas excepciones
fan bdrbaras como las que nos dividen ahora ¢ imposibilitan la
mutua ventura nuestra?

~ No, no legisla el emperador — exclamé temblando Claudio, -
legisla el Senado.

. e ? LA ~pee
—¢Legisla el Senado? - pregunté Agripina con feroz alegrfa.

— El Senado — volvié 4 decir Claudio, con mayor insistencia y
mds tranquilo.




— Ahi te aguardaba yo.
—¢Cémo?
— ;Te someterds al Senado? : : et
_ Me someteré... Pero no acierto 4 comprenderte. o
—Ya me comprenderds cuando 10? padres conscriptos hayar
hablado respecto de nuestro matrimonio.
— ;Hablardn?
— ¢Pues no han de hablar?
—¢De veras?
— De veras.

audi ien crecla el asombro
— {Agripina! - exclamé Claudio, en quien ¢ [

cada instante. R
_ Claudio, cuando téi vas, yo estoy de vuelta. : i
Si el Senado habla, yo, que me ufano con haber su autorida
100 més remedio que sujetarme & su voluntad y
g .

restaurado, no ter
lecerle ciegamente.
obedecerle ciegam STy .
Pues hablé. — Y Agripina di6 tres golpes, 4 los cuale
turba de siervos se presento €n tropel. :
T* .y &
;Ha venido el censor Vitelio? — pregunto. ey
= i4 quien & la cabeza de tc 0s sier-
_ Ha venido — le respondié quien 4 la cabeza de todos

vos estaba.
— Que pase.

i -nte Agripina, — jtraes el decre-
— Vitelio — pregunté solemnemente Agripina, — jtrae

to de la curia?

— Lo traigo. , :
:Oué decreto? — pregunt6 Claudio, lle
RN,

ambas manos, temeroso de perder la razon. st
atri Agripina.
decreto que ordena tu matrimonio con g P p
plo alguno de tales matrimonios en Roma —di)0
o

vandose 4 la cabeza con

empefio
— Pues el
~—No hay ejem

“laudio. s |
b Los hay —replico Vitelio, —pues el Senado autorizo una boda

Aledi ' jamas pudiera decirse
de tal género al caballero Aledio para que jamds pudiera d . [L,l
ol i 3 B ¢ aba
: ahora, ni en los siglos de los siglos, que solamente autoriz
ni ahora, :
matrimonio con Agripina.
4 ?
— ¢Qué me cuentas’ — pregunt

: bra de lo que sucedia. i)
o p%}"ac-c;:)L lo sabqrzis. Entré solo en el Senado y pedi la palabra

aba el emperador, sin entender
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diciendo que debfa someterle un asunto de Ia mayor importancia.

Vitelio hizo aqui pausa muy larga, y Claudio, impaciente, le
impeli6 4 que hablase con voz y gesto.

— Habla, habla —Ie dijo con grande insistencia.

— Pinté con suma concisién la soledad 4 que habfas quedado re-
ducido, Claudio, en tu viudez reciente. Observé cémo los cuidados
caseros se interponfan en el camino de los publicos cuidados. Insisti
mucho sobre que debfa en todo aliviarte una mujer de alcurnia di-
vina que conociese las obligaciones impuestas por tu rango; una
mujer de sangre imperial que tuviese todas las majestades juntas;
una mujer de inteligencia soberana que pudiese ayudarte al gobier-
no de Roma y del mundo. Dicho esto, lancé con jubiloso acento el
nombre de Agripina. Joven, hermosa, inteligente, fecundisima, su
corazon darfa el amor que necesitaba Claudio para vivir feliz en la
cima del mundo; pues no admitia en su virtud éste otro amor que
el amor de su propia mujer legftima, A la objecién de que no puede
casarse sino con las hijas de los propios hermanos, respondia ser
cosa usadisima entre los demds pueblos y no prohibida por ley al-
guna. Las costumbres, dije, se alteran en el decurso de los tiem-
pos, y asi como, en otros dias, no se toleraba que se uniesen primos
hermanos con primas hermanas, ahora no se tolera que se casen
tlos carnales con sus sobrinas: pero el ejemplo dado por Claudio y
Agripina todo lo cambiara, y se abrirdn en Roma vias nuevas 4 los
matrimonios y facilidades nuevas 4 la fundacién de grandes y po-
derosas familias. Cuando acabé yo de recitar tales palabras, el en-
tusiasmo de los senadores no tuvo limites. Votése por aclamacién
el permiso; y votado ya, unos se arrojaron llorando en mis bra-
20s, otros se hincaron de rodillas 4 mis pies, y 4 una sin excepcion
todos aclamaron y bendijeron los nombres unidos de Claudio y de
Agripina, como dos astros mayores que se levantaban juntos en el
cielo de Roma. Por consiguiente, permiteme, joh Emperador!, que
salude 4 la divina Emperatriz, permitelo, y td, Emperatriz desig-
nada por los dioses, que te bendigan éstos y te prosperen por toda
una eternidad. :

— Mi Agripina, mi Agripina, mi Agripina — murmuraba Clau-
dio, casado casi por fuerza, en tan terrible coyuntura y en tan su-
premo instante.
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—iClaudio mio! - exclamo Agripina besindole.

—~ iQué hacer? - pregunté Claudio.

— Lo que indica €l pueblo —respondié V itelio.

— ;Qué indica el pueblo —volvid, 4 preguntar Claudio.

_ Acércate 4 esa ventana y atiende con cuidado al ruido que
retumba.

— (Qué significa eso? - pregunté Claudio.

— Pues el pueblo, fiel 4 la memoria de su predilecto Germanico,
pide ahora que sanciones el decreto de la Curia y aceptes lo por
mi propuesto y por todos los senadores 4 una votado.

_ Haré cuanto querais — respondio Claudio, abrumado bajo la
pesadumbre de todos los afectos que le trafan y le llevaban de un
lado 4 otro en aquellas espirales de pasiones tremendas, de intrigas
bajas, de proyectos confusos, de miras diversas en que su CUETPOY
su alma se despedazaban moral y materialmente contra tantos €s-
collos. Asi firmé la tablilla en que daba su sancion al perjuro. En
cuanto la hubo firmado se abrieron las puertas del palacio y se des-
parramé el pueblo por jardines y solares en tal nimero y con tanto
jolgorio que temio Claudio morir al entusiasmo popular. Y en
cuanto el pueblo dejé libre de su inundacion el palacio de Agri-
pina, entraron al cubiculo, donde se hallaban ésta y Claudio, el hijo
de la una, su Nerén, y el hijo del otro, su Germénico. Aquél, in-
dustriado ya, se lanzd al cuello de Claudio y le llamé su padre.
Germanico no hizo lo mismo con Agripina; pero Vitelio le cogio
de la mano y le llevd 4 los brazos de la nueva Emperatriz. Esta lo
besé, como lame la hiena los barrotes de su jaula. El pobre joven
experiment6 un frio como si le hubiese besado la muerte. Asi que
supieron Calixto y Narciso, los dos libertos enemigos de aquella
boda, cuanto acababa de ocurrir, s miraron uno 4 otro y en aquelia
mirada se dijeron estas siniestras frases: ¢Ya tan sblo tenemos

que aguardar en el mundo al verdugo!)

CAPITULO XIII

LAS ABUELAS DE AGRIPINA

. blI-] comprender & Agripina, imposible comprender 4 Ner6n, é
1m13051b-le comprender 4 Agripina sin evocar la madre de su n;a-
drt?, ]ui'm, y la abuela de su padre, Livia. De Julia sacé Agripina
la insaciable sensualidad y de Livia la inextinguible ambici%nps
abue'Ia, Julia, fué hija de Augusto, ilustre funcle;dor del imperio- ;1
;;ljj blsafbuizla., L1V{a, fué de Augusto iltima mujer. Estudiémos];s.
ta:; ﬁ:;ntuen;mﬁen-?}.é la \-'ercjlacL no e§ 7tan sOlo una persona, es
: amilia. Todos los allegados por la sangre y por el
apellido al monarca, necesitan compartir su majestad ybsu nobleza
De aqui la inmensa importancia que los problemas familiares é-
sean los problemas dindsticos, alcanzan 4 una en toda monarq;;fa
Las.leyes romanas, escritas para un pueblo republicano, aun ue;
admitfan la diferencia esencial entre familias patricias y’ famicllhs
p?el.)eyas, no contenfan el caso de una familia cesdrea cuz:si
d}vma, en donde hombres y mujeres necesitan de privi[cgi;)s pro-
pios, muy esplendentes, para lucir en derredor del monarca. Oc-
tra\«:lo, dCS(-le.que subid al trono para fundar el Imperio com.enzé
d 1dear. dlstm_uones legales para los suyos. El sistema parla-
mentario arraigaba tanto en las costumbres romanas y el afdn
de legislar se compadecia de tal modo con la romana complexién
que Augusto pidié excepciones legales para su familia. No teni;;




